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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Sprawozdawca zasadniczo popiera wniosek Komisji zmierzajacy do wydluzenia okresu
ochrony praw wykonawcow 1 producentéw fonograméw z 50 do 95 lat. Majac na uwadze, iz
wniosek ten jest rozsadnym odzwierciedleniem faktu, ze wykonawcy coraz czeSciej zyja
dtuzej, niz trwa obowigzujacy 50-letni okres ochrony, sprawozdawca nie proponuje zadnych
zmian w odniesieniu do tego wydtuzenia.

Wnhiosek przewiduje rowniez okreslone $rodki towarzyszace, takie jak ustanowienie funduszu
na rzecz muzykow sesyjnych, oraz ma na celu wprowadzenie jednolitego sposobu obliczania
czasu ochrony, ktory stosuje si¢ do kompozycji muzycznych ze stowami, zawierajacych
wktad kilku autoréw. W poszczegolnych panstwach cztonkowskich stosuje si¢ rdzne systemy
ochrony takich wspottworzonych kompozycji. Prowadzi to do trudno$ci w zarzadzaniu
prawami autorskimi we Wspolnocie, jak rowniez do trudnosci w transgranicznym
rozdzielaniu optat licencyjnych za wykorzystywanie utworu w kilku panstwach
cztonkowskich. Sprawozdawca popiera wniosek ujednolicenia zasad w tym zakresie, majac
na uwadze, iz obecne rozbiezno$ci utrudniajg skuteczne funkcjonowanie rynku
wewnetrznego.

Sprawozdawcza zasadniczo popiera ideg wprowadzenia klauzuli ,,wykorzystuj albo stra¢” w
kontraktach migdzy wykonawcami a producentami fonogramoéw, stoi jednak na stanowisku,
ze w tej cze$ci wniosku nalezy wprowadzi¢ poprawki.

Po pierwsze, w przypadku kilku wspotwykonawcow nagrywanego utworu obecna propozycja
naktada na nich obowiazek wspdlnego dziatania przy wypowiadaniu umowy o przeniesienie
lub powierzenie. Oznacza to, ze w ciggu 50 lat od wykonania nagrania, potrzebna bylaby
zgoda wszystkich wspotwykonawcéw. Nie jest to realistyczne 1 sprawozdawca stoi na
stanowisku, ze nalezy wprowadzi¢ poprawke pozwalajagcg wykonawcom na samodzielne
dzialanie.

Po drugie obecna propozycja odnosi si¢ do pozostawienia wykonawcy wystarczajacej ilosci
czasu, po ktorym wygasng prawa do jego wykonan. Proponowana wersja zaktada jednak
tylko jednoroczny okres ochrony tych praw. Sprawozdawca nie uwaza tego za rozsadny okres
1 zajmuje stanowisko, ze odpowiedniejsze jest wydtuzenie tego okresu do pigciu lat.

Sprawozdawca proponuje réwniez poprawke wzywajaca Komisje do przedlozenia

Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie sprawozdania na temat dziatania S$rodkow
przejsciowych po pigciu latach.

POPRAWKI

Komisja Rynku Wewnetrznego i Ochrony Konsumentéw zwraca si¢ do Komisji Prawne;,
jako do komisji przedmiotowo wlasciwej, o naniesienie do swojego sprawozdania
nastgpujacych poprawek:

Poprawka 1
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Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Punkt S preambuly

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(5) Artysci wykonawcy zazwyczaj (5) Artysci wykonawcy zazwyczaj
rozpoczynaja kariere w mtodym wieku 1 rozpoczynaja kariere w mtodym wieku i
obecny okres ochrony wynoszacy 50 lat w obecny okres ochrony wynoszacy 50 lat w
odniesieniu do wykonan utrwalonych na odniesieniu do utrwalonych wykonan
fonogramach i fonogramow czgsto nie czesto nie chroni ich wykonan w calym
chroni ich wykonan w catym okresie ich okresie ich zycia. Dlatego tez artySci
zycia. Dlatego tez arty$ci wykonawcy wykonawcy odczuwajg spadek dochodéw
odczuwaja spadek dochodéw w koncowym w koncowym okresie ich zycia. Czesto nie
okresie ich zycia. Czesto nie mogg oni moga oni rowniez powotywac si¢ na swoje
réwniez powolywac si¢ na swoje prawa w prawa w celu zapobiegania niewlasciwemu
celu zapobiegania niewtasciwemu wykorzystywaniu ich artystycznych
wykorzystywaniu ich artystycznych wykonan, ktére ma miejsce w okresie ich
wykonan, ktore ma miejsce w okresie ich zycia, badz w celu ograniczenia takiego
zycia, badZz w celu ograniczenia takiego wykorzystywania.
wykorzystywania.

Uzasadnienie

Nalezy uznac wkiad tworczy wszystkich artystow wykonawcow i sprawié, by znalazt on
odzwierciedlenie w zmianach wprowadzanych do dyrektywy. W tym celu nalezy rozszerzy¢
zakres wniosku, tak by artysci wykonawcy audiowizualni mogli takze skorzystac z
rozszerzonego okresu ochrony. Proponuje si¢ zatem zlikwidowanie rozgraniczenia miedzy
utrwaleniem wykonania poprzez fonogram a innymi sposobami. (poprawka powigzana z
poprawkg do art. 3 ust. 1 dyrektywy 2006/116/WE).

Poprawka 2
Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Punkt 7 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(7) Czas ochrony utrwalen wykonan (7) Czas ochrony utrwalen wykonan
artystycznych i fonogramow powinien artystycznych i fonogramow powinien
zatem zosta¢ przedtuzony do 95 lat po zatem zosta¢ przedtuzony do 95 lat po
publikacji fonogramu i utrwalonego na odpowiednim momencie rozpoczecia
nim wykonania. JeZeli fonogram albo ochrony.

utrwalone na nim wykonanie nie zostalo
opublikowane w ciggu pierwszych 50 lat,
czas ochrony wynosi 95 lat od momentu
pierwszego publicznego udostepnienia
utworu.
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Uzasadnienie

Nalezy uznaé wkitad tworczy wszystkich artystow wykonawcow i sprawié, by znalazt on
odzwierciedlenie w zmianach wprowadzanych do dyrektywy. W tym celu nalezy rozszerzy¢
zakres wniosku, tak by artysci wykonawcy audiowizualni mogli takze skorzystac z
rozszerzonego okresu ochrony. Proponuje sie zatem zlikwidowanie rozgraniczenia miedzy
utrwaleniem wykonania poprzez fonogram a innymi sposobami. (poprawka powigzana z
poprawkq do art. 3 ust. 1 dyrektywy 2006/116/WE).

Poprawka 3
Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Punkt 9 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(9) W interesie pewnosci prawnej naleZy (9) Panstwa cztonkowskie powinny mieé
ustalié, Ze w przypadku braku wyraZnych moZliwos¢ przyjmowania przepisow
odmiennych ustalen, umowne dotyczgcych wykiladni, dostosowania,
przeniesienie albo powierzenie praw do wygasnigcia i dalszego wykonywania
utrwalenia wykonania dokonane przed umow regulujgcych przeniesienie lub
datq, do ktorej panstwa czltonkowskie powierzenie producentowi fonogramu
majq przyjgcé srodki wdraZajgce praw artysty wykonawcy do utrwalenia
dyrektywe, powinno nadal wywolywaé wykonania, ktore to umowy zostaly
skutki w wydluZonym czasie ochrony. zawarte przed wydluZeniem okresu

ochrony na mocy niniejszej dyrektywy.

Uzasadnienie

Nie wydaje si¢ wlasciwe, zeby zaproponowana nowelizacja dyrektywy 2006/116/WE
zmieniata obowigzujqce w panstwach cztonkowskich zasady wyktadni, dostosowania,
wygasniecia i dalszego wykonywania umow o przeniesieniu lub powierzeniu praw artysty
wykonawcy producentowi fonogramu. Z tego wzgledu krajowe zasady przenoszenia i
udzielania praw artysty wykonawcy oraz zasady wygasniecia umow dotyczqcych takiego
przeniesienia lub udzielenia powinny regulowac zastosowanie klauzuli ,, skorzystaj lub stra¢”
przewidzianej w art. 10a ust. 6.

Poprawka 4
Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Punkt 12 preambuly
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(12) Pierwszy z towarzyszgcych srodkow skreslony

przejsciowych nie powinien naktadaé
nieproporcjonalnych obcigzen
administracyjnych na malych i srednich
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producentow fonogramow. Dlatego te?
panstwa czlonkowskie powinny mieé
moZzliwosé wylgczenia okreslonych
producentow fonogramow, ktorzy sq
uznani za male i srednie przedsi¢biorstwa
na podstawie rocznych przychodow
uzyskiwanych z handlowego
wykorzystania fonogramow.

Poprawka 5§

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Punkt 13 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(13) Srodki te powinny byé przeznaczone
tylko dla artystow wykonawcow, ktorych
wykonania sg utrwalone na fonogramie i
ktdrzy przeniesli swoje prawa na
producenta fonogramu w zamian za
jednorazowa ptatnosé. Odtozone w ten
sposob srodki powinny by¢ przekazywane
indywidualnie mato znanym wykonawcom
co najmniej raz na rok. Panstwa
cztonkowskie mogq natoZyé wymog, aby
dystrybucja tych srodkow zostata
powierzona organizacjom zbiorowego
zarzadzania reprezentujagcym
wykonawcow. Jezeli dystrybucja tych
srodkow jest powierzona organizacjom
zbiorowego zarzqdzania, mozna stosowac
krajowe przepisy dotyczace przychodoéw
niepodlegajacych wyplacie.

Poprawka 6

Poprawka

(13) Srodki te powinny byé przeznaczone
tylko dla artystow wykonawcow, ktorych
wykonania sg utrwalone na fonogramie i
ktérzy przeniesli swoje prawa na
producenta fonogramu w zamian za
jednorazowa ptatnos$¢. Odtozone w ten
sposob srodki powinny by¢ przekazywane
indywidualnie mato znanym wykonawcom
co najmniej raz na rok. Panstwa
cztonkowskie powinny zapewnié, aby
dystrybucja tych srodkow zostata
powierzona organizacjom zbiorowego
zarzadzania reprezentujagcym
wykonawcow. Mozna stosowac krajowe
przepisy dotyczace przychodow
niepodlegajacych wyptacie.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Punkt 14a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE415.148v03-00
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Poprawka

(14a) W celu ponownego zrownowazenia
umow, na podstawie ktorych, w oparciu o
oplaty licencyjne, artysci wykonawcy
przenoszq swoje wylgczne prawa na
producenta fonogramu, dodatkowym
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warunkiem zwigzanym 7 wydtuZeniem
czasu ochrony praw powinna by¢ klauzula
whowego poczgtku” dla tych artystow
wykonawcow, ktorzy za oplatg licencyjng
lub wynagrodzeniem powierzyli te prawa
producentom fonogramow. Aby artysci
wykonawcy mogli w pelni skorzystaé z
wydtuzionego czasu ochrony praw,
panstwa czlonkowskie powinny zadbacé o
to, by na mocy umow pomiedzy
producentami fonogramow a artystami
wykonawcami w wydluzonym czasie
ochrony praw wyplacano artystom
wykonawcom oplate licencyjng
nieobcigzong zaliczkami czy
przewidzianymi w umowie odliczeniami.

Uzasadnienie

Przepis ten jest niezbedny, aby w wydtuzonym czasie ochrony praw artysci wykonawcy mogli
otrzymywac wszelkie nalezne im oplaty licencyjne, wbrew odmowom ze strony wytworni, na
podstawie tego, zZe zaliczki dla artystow nie zostaly jeszcze wyplacone. Bez tego dodatkowego
przepisu wydltuzenie czasu ochrony w ostatecznym rozrachunku moze by¢ korzystne tylko dla
mniejszosci uznanych artystow.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Punkt 15a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(15a) Jezeli fonogram zawiera utrwalenie
wykonan kilku artystow wykonawcow,
panstwa czlonkowskie powinny moc
postanowié, czy artysci wykonawcy mogq
rozwiqzac przeniesienie lub powierzenie
wspolnie czy indywidualnie.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 1

Dyrektywa 2006/116/WE

Artykut 3 —ustegp 1 — tiret pierwszy
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Tekst proponowany przez Komisje

- jezeli utrwalenie wykonania na innym
nos$niku niz fonogram jest zgodnie z
prawem opublikowane lub zgodnie z
prawem publicznie udostepnione w tym
terminie, prawa te wygasaja po okresie 50
lat liczac od dnia pierwszego
opublikowania lub pierwszego publicznego
udostegpnienia, w zaleznos$ci od tego, ktore
z tych wydarzen mialo miejsce wczesniej,

Poprawka

- jezeli utrwalenie wykonania na innym
nos$niku niz fonogram jest zgodnie z
prawem opublikowane lub zgodnie z
prawem publicznie udostepnione w tym
terminie, prawa te wygasaja po okresie 95
lat liczac od dnia pierwszego
opublikowania lub pierwszego publicznego
udostepnienia, w zaleznosci od tego, ktore
z tych wydarzen mialo miejsce wczesniej,

Uzasadnienie

Rozroznienie pomiedzy artystami wykonawcami utworow muzycznych i utworow
audiowizualnych jest nie do przyjecia, poniewaz dyrektywa 93/98/EWG, ktorej wersje
ujednolicong stanowi dyrektywa 2006/116/WE, nie dokonuje Zzadnego rozroznienia
wykonawcow, a wiec tworzenie roznych systemow dla wykonawcow tej samej kategorii byloby
zgodnie z europejskim prawem dziataniem dyskryminujgcym oraz byltoby sprzeczne

z przepisami obowiqzujgcymi na szczeblu krajowym. Co wiecej, nie ma powodow do takiego

rozroznienia.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 4
Dyrektywa 2006/116/WE
Artykut 10a — ustep 4 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa czlonkowskie mogq postanowid,
Ze producent fonogramu, ktorego
calkowite roczne przychody w roku
poprzedzajgcym rok, za ktory wyZej
wymienione wynagrodzenie jest
wyplacane, nie przekraczajqg minimalnego
progu 2 miln EUR, nie jest zobowigzany
do przeznaczania co najmniej 20 procent
przychodow uzyskanych w roku
poprzedzajgcym rok, za ktory wyZej
wymienione wynagrodzenie jest
wyplacane, ze zwielokrotniania,
rozpowszechniania i udostgpniania tych
fonogramow, w odniesieniu do ktorych na
podstawie art. 3 ust. 1i 2 w wersji sprzed
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skreslony
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zmiany wprowadzonej przez dyrektywe [/
insert: Nr. of this amending directive]/WE
artysta wykonawca i producent
Jonogramu nie byliby juz chronieni w
dniu 31 grudnia tego roku.

Uzasadnienie

Z uwagi na fakt, Ze towarzyszqcy srodek przejsciowy (20%) bedzie obliczany w oparciu o
przychody netto, MSP nie poniosq nieproporcjonalnych kosztéw; dlatego aby
zagwarantowad, ze wszyscy wykonawcy mogq korzystac z takich samych funduszy
uzasadnione jest objecie ich tym srodkiem.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 4

Dyrektywa 2006/116/WE

Artykut 10a — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
5. Panstwa czlonkowskie mogq ustalié, czy 5. Panstwa cztonkowskie zapewniajq, by
i w jakim zakresie mozna wprowadzié prawem do uzyskania corocznego
obowiqzek zarzqdzania przez organizacje dodatkowego wynagrodzenia, o ktérym
zbiorowego zarzgdzania prawem do mowa w ust. 3, zarzqdzaly organizacje
uzyskania corocznego dodatkowego zbiorowego zarzqdzania.

wynagrodzenia, o ktorym mowa w ust. 3.

Uzasadnienie

W celu uproszczenia procedur administracyjnych zarzqdzanie dodatkowymi rocznymi
wynagrodzeniami powinno sig¢ powierzy¢ organizacjom zarzqdzania zbiorowego. (Niniejsza
poprawka tgczy sie z poprawkq do punktu 13 preambuty).

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 4

Dyrektywa 2006/116/WE

Artykut 10a — ustep 6 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
6. Jezeli po dacie, w ktorej na podstawie 6. Jezeli po dacie, w ktorej na podstawie
art. 3 ust. 1 1 2 w wersji sprzed zmiany art. 3 ust. 1 1 2 w wersji sprzed zmiany
wprowadzonej przez dyrektywe [/ insert: wprowadzonej przez dyrektywe [// insert:
Nr. of this amending directive]/WE Nr. of this amending directive]/WE
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arty$cie wykonawcy 1 producentowi
fonogramu nie przystugiwataby juz
ochrona w odniesieniu do, odpowiednio,
utrwalenia wykonania i fonogramu,
producent fonogramu przestaje oferowac
na sprzedaz wystarczajaca ilo§¢
egzemplarzy fonogramu albo nie
udostepnia ich publicznie droga
przewodowa lub bezprzewodowa w taki
sposob, ze czlonkowie spoteczenstwa maja
do nich dostep w indywidualnie wybranym
przez nich miejscu i czasie, artysta
wykonawca moze rozwigza¢ umowe o
przeniesienie lub powierzenie. Jezeli
fonogram zawiera utrwalenie wykonan
kilku artystow wykonawcoéw, moga oni
rozwigza¢ ich umowy o przeniesienie lub
powierzenie tylko wspdlnie. Jezeli umowa
o przeniesienie lub powierzenie jest
rozwigzana zgodnie ze zdaniem pierwszym
albo drugim, prawa producenta fonogramu
do fonogramu wygasaja.

arty$cie wykonawcy i producentowi
fonogramu nie przystugiwataby juz
ochrona w odniesieniu do, odpowiednio,
utrwalenia wykonania i fonogramu,
producent fonogramu przestaje oferowac
na sprzedaz wystarczajaca ilo§¢
egzemplarzy fonogramu albo nie
udostepnia ich publicznie droga
przewodowg lub bezprzewodowa w taki
sposob, ze cztonkowie spoteczenstwa maja
do nich dostep w indywidualnie wybranym
przez nich miejscu i czasie, artysta
wykonawca moze rozwigza¢ umowe o
przeniesienie lub powierzenie. Jezeli
fonogram zawiera utrwalenie wykonan
kilku artystéw wykonawcow, moga oni
indywidualnie rozwigzac swoje umowy o
przeniesienie lub powierzenie. JeZeli
fonogram zawiera utrwalenie wykonan
kilku artystow wykonawcow, mogq oni
rozwiqzac ich umowy o przeniesienie lub
powierzenie zgodnie 7 wltasciwym dla nich
prawem krajowym. Jezeli umowa o
przeniesienie lub powierzenie jest
rozwigzana zgodnie ze zdaniem pierwszym
albo drugim, prawa producenta fonogramu
do fonogramu wygasaja.

Uzasadnienie

Obowiqgzek wspolnego dziatania wykonawcow nie jest realistyczny.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 4
Dyrektywa 2006/116/WE
Artykut 10a — ustep 6 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli po uptywie roku od daty, w ktorej na
podstawie art. 3 ust. 112 w wersji sprzed
zmiany wprowadzonej przez dyrektywe [/
insert: Nr. of this amending directive]/WE
arty$cie wykonawcy 1 producentowi
fonogramu nie przystugiwataby juz

PE415.148v03-00

Poprawka

Jezeli po uptywie pieciu lat od daty, w
ktérej na podstawie art. 3ust. 1 12w
wersji sprzed zmiany wprowadzonej przez
dyrektywe [/ insert: Nr. of this amending
directive]/WE arty$cie wykonawcy i
producentowi fonogramu nie
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ochrona w odniesieniu do, odpowiednio,
utrwalenia wykonania i fonogramu,
fonogram nie jest udostepniony publicznie
droga przewodowa lub bezprzewodowa w
taki sposob, ze cztonkowie spoteczenstwa
majg do niego dostep w indywidualnie
wybranym przez nich miejscu 1 czasie,
prawa producenta fonogramu do
fonogramu 1 prawa artystow wykonawcow
w odniesieniu do utrwalenia ich wykonan

wygasaja.

przystugiwataby juz ochrona w odniesieniu
do, odpowiednio, utrwalenia wykonania i
fonogramu, fonogram nie jest
udostepniony publicznie droga
przewodowa lub bezprzewodowa w taki
sposob, ze cztonkowie spoteczenstwa maja
do niego dostep w indywidualnie
wybranym przez nich miejscu i czasie,
prawa producenta fonogramu do
fonogramu i prawa artystow wykonawcow
w odniesieniu do utrwalenia ich wykonan

wygasaja.

Uzasadnienie

Obowigzek wspolnego dzialania wykonawcow nie jest realistyczny. Ponadto 16. punkt
preambuty odnosi sie do pozostawienia wykonawcy wystarczajqcej ilosci czasu, po ktorym
wygasng prawa do jego wykonan. Jeden rok nie jest jednak uwazany za wystarczajqcq ilosc

czasu, a wltasciwszy jest okres pieciu lat.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 5a (nowy)
Dyrektywa 2006/116/WE
Artykut 11a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(5a) Dodaje si¢ artykut w brzmieniu:
wArtykut 11a
Sporzqdzanie sprawozdan

W terminie pigciu lat od wejscia w Zycie
dyrektywy .../../.WE Parlamentu
Europejskiego i Rady 7 dnia ... * Komisja
przedstawia Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie sprawozdanie w sprawie
stosowania przepisow art. 10a ust. 3—5
niniejszej dyrektywy.

* Dz.U.: naleiy wpisaé numer i date niniejszej
dyrektywy.

Uzasadnienie

Sprawozdanie pozwoli Parlamentowi Europejskiemu i Radzie na monitorowanie skutkow
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zmian, w szczegolnosci w odniesieniu do Srodkow przejsciowych.

PE415.148v03-00 12/13 AD\758874PL.doc

PL



PROCEDURA

Tytul Czas ochrony prawa autorskiego i niektore prawa pokrewne
Odsylacze COM(2008)0464 — C6-0281/2008 — 2008/0157(COD)
Komisja przedmiotowo wlasciwa JURI
Opinia wydana przez IMCO
Data ogloszenia na posiedzeniu 2.9.2008
Sprawozdawca komisji opiniodawczej Emmanouil
Data powotania Angelakas
10.9.2008
Rozpatrzenie w komisji 10.11.2008
Data przyjecia 2.12.2008
Wynik glosowania koncowego +: 26
- 4
0: 2

Poslowie obecni podczas glosowania
koncowego

Gabriela Cretu, Mia De Vits, Janelly Fourtou, Evelyne Gebhardt, Marti
Grau i Segu, Malgorzata Handzlik, Malcolm Harbour, Christopher
Heaton-Harris, Anna Hedh, Edit Herczog, Eija-Riitta Korhola, Lasse
Lehtinen, Toine Manders, Catiuscia Marini, Arlene McCarthy,
Catherine Neris, Bill Newton Dunn, Zita PlesStinska, Zuzana Roithova,
Heide Riihle, Leopold Jozef Rutowicz, Christel Schaldemose, Andreas
Schwab, Eva-Britt Svensson, Marianne Thyssen, Jacques Toubon,
Barbara Weiler

Zastepca(y) obecny(i) podczas
glosowania koncowego

Emmanouil Angelakas, Brigitte Fouré, Joel Hasse Ferreira, Anja
Weisgerber

Zastepca(y) (art. 178 ust. 2) obecny(i) Maddalena Calia
podczas glosowania koncowego
AD\758874PL.doc 13/13 PE415.148v03-00

PL




